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Me Ya Kamata Ni Yi Domin Ceto? — Nazarin Baibul

na KJV tare da Lambobin Strong
ME YA KAMATA IN YI DON A CETO NI? · AMSAR MANZANNI DA KANSU (AYYUKAN MANZANNI

2:38)

Koyarwar Bishara ta Asali — Bisharar Yesu Kiristi

DA SAUKAKAKKUN KALMOMI

Allah ne ya yi ka, kuma Allah yana son ka. Kowane mutum ya yi laifi, kuma laifi yana raba mu da

Allah. Allah ya aiko Ɗansa, Yesu Kiristi. Yesu bai taɓa yin laifi ba, amma ya mutu domin ya biya kuɗin

laifofinmu. Sannan Allah ya tashe shi daga matattu, kuma yana raye yanzu. Ga abin da dole ka yi. Ka

gaskata wannan labari mai daɗi da dukan zuciyarka. Ka juya daga hanyoyinka na laifi — Littafi Mai

Tsarki yana kiran wannan tuba. Ka yi baftisma — ka shiga cikin ruwa a sunan Yesu Kiristi — kuma

Allah zai gafarta maka zunubanka. Allah zai ba ka Ruhinsa Mai Tsarki don ya zauna a cikinka.

Sannan ka ci gaba da bin Yesu kowace rana, tare da wasu masu bi, har zuwa ƙarshen rayuwarka. Zai

kiyaye ka, kuma zai ba ka rai wanda ba zai ƙare ba.

BUDE KALMA

Aboki, mafi muhimmancin tambaya da kowane mutum zai iya yi an yi ta a ranar da aka haifi Ikilisiya.

Mutanen da suka ji gaskiyar an soke musu zuciya, kuma suka yi ihu, me za mu yi? Ba a gaya musu

kawai su ji wani abu ba, ko su furta addu'a sannan su ci gaba da rayuwa kamar dā. An ba su amsa

mai kofa a cikinta, kuma kofar tana da mataki da za a ketara. Ku gaskata — da dukan zuciyarku —

cewa Yesu Kristi ya mutu saboda zunubanku kuma ya tashi daga matattu, domin bangaskiya takan

zo ta wurin jin maganar Allah. Ku tuba — ku juya baya daga zunubinku da dukan zuciyarku. A yi

muku baftisma cikin sunan Yesu Kristi domin gafarar zunubanku — an binne ku tare da Shi, aka

kuma tashe ku don ku yi rayuwa sabuwa. Ku karɓi kyautar Ruhu Mai Tsarki — domin duk wanda ba

shi da Ruhun Kristi, ba na Shi ba ne. Sa'an nan kada ku tsaya a kofar kawai: ku ci gaba a cikin

koyarwar manzanni, karyawar burodi, da addu'o'i; ku ci gaba da kasancewa a haɗe da Shi kamar

yadda reshe yake haɗe da kuringar inabi; kuma ku jimre har zuwa ƙarshe — domin ceto yana farawa

cikin gaskiya, yana ci gaba cikin gaskiya, kuma yana ƙarewa cikin gaskiya. Addu'a farawa ce mai



kyau, kuma za ku iya yin ta a wannan sa'a; amma ku saurari duk abin da manzannin suka amsa, ku

aikata shi, za ku kuma sami ceto. Wannan ita ce hanyar shiga. Ku yi nazarinta da kanku, ku kuma yi

tafiya a cikinta.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:

1. Lokacin da mutane suka soku a zuciyarsu suka yi ihu, me za mu yi, yaya manzannin suka amsa?

2. Menene ma'anar gaskata a zuciya da furta da baki, kuma menene baftisma cikin sunan Yesu Kiristi yake yi?

3. Ceto shin farawa ne kawai, ko kuwa dole mutum ya ci gaba, ya kasance a haɗe da Kristi, kuma ya jimre har

ƙarshe?

I. TAMBAYAR — YAN'UWA, ME ZAMU YI?

Ayyukan Manzanni 2:36 “Saboda haka bari dukan Isra’ila su tabbatar da wannan. Allah ya mai da

wannan Yesu, da kuka gicciye, Ubangiji da kuma Kiristi.” (37) Sa’ad da mutane suka ji wannan, sai suka

soku a zuci sai suka ce wa Bitrus da sauran manzanni, “’Yan’uwa, me za mu yi?”

AN SOKI SU A ZUCIYARSU → 'YAN'UWA, MENE NE ZA MU YI?

II. HARSASHIN — KIRISTI YA MUTU, KUMA JININSA YANA WANKEWA DAGA ZUNUBI

A. Romawa 5:8 Amma Allah ya nuna mana ƙaunarsa a wannan. Tun muna masu zunubi tukuna, Kiristi

ya mutu dominmu.

TUN DA MUNA CIKIN ZUNUBI TUKUNA → KIRISTI YA MUTU DOMIN MU.

B. Ru’uya ta Yohanna 1:5 da kuma daga Yesu Kiristi, wanda yake amintaccen shaida, ɗan farin daga

tashin matattu, da kuma mai mulkin sarakunan duniya. Gare shi wanda yake ƙaunarmu wanda kuma

ya ’yantar da mu daga zunubanmu ta wurin jininsa [G3068 louo ⚑]

SHAIDA MAI AMINCI + ƊAN FARI DAGA MATATTU → SHI WANDA YA SO MU → YA WANKE MU DAGA ZUNUBANMU DA
JININSA.

C. Afisawa 1:7 A cikinsa muka sami fansa ta wurin jininsa, wato, yafewar zunubanmu. Kiristi ya yi

wannan saboda yawan alherin Allah

A WANDA MUKE DA FANSA TA WURIN JININSA = GAFARAR ZUNUBAI.

(Tunanina na kashin kai — fansa da gafarar zunubai suna CIKINSA. Wannan shi ne dalilin da ya sa ake yin mana

baftisma ZUWA GARE SHI: jinin da ke wanke mu, da gafarar da ya saya, ana samun su a cikin Wannan da aka yi mana

baftisma zuwa gare shi.)

D. Ishaya 52:14 Kamar dai yadda aka kasance da mutane masu yawa waɗanda suka giggice sa’ad da

suka gan shi, kamanninsa ya lalace ƙwarai fiye da na kowane mutum siffarsa kuma ta yi muni fiye da

yadda ta mutum take

KAMANNINSA YA LALACE FIYE DA KOWANE MUTUM → KUMA SIFARSA FIYE DA 'YA'YAN MUTANE.

E. Ishaya 50:6 Na ba da bayana ga masu dūkana, kumatuna ga masu jan gemuna; ban ɓoye fuskata

daga masu ba’a da masu tofa mini miyau ba.

NA BA DA BAYANA GA MASU DŪKANA + KUMATUNA GA MASU JAN GEMUNA → BAN ƁOYE FUSKATA DAGA MASU BA’A DA
MASU TOFA MINI MIYAU BA.

F. Zabura 22:14 An zubar da ni kamar ruwa, kuma dukan ƙasusuwana sun fiffito daga mahaɗai.

Zuciyata ta zama kaki; ta narke a cikina. (15) Ƙarfina ya bushe kamar kasko, harshena kuma ya manne

wa dasashina na sama; ka kwantar da ni a ƙurar mutuwa. (16) Karnuka sun kewaye ni; ƙungiyar

mugaye sun sa ni a tsaka, sun soki hannuwana da ƙafafuna. (17) Zan iya ƙirga ƙasusuwana; mutane

suna farin ciki a kaina. (18) Sun raba rigunana a tsakaninsu suka kuma jefa ƙuri’a a kan rigunana.

DUKA KASUSUWANA SUN FITA DAGA MAHADASU → SUN SOKI HANNAYENA DA ƘAFAFUNA → SUN RABA TUFAFINA + SUN
JEFA ƘURI'A A KAN RIGATA.



G. Ishaya 53:4 Tabbatacce ya ɗauki cututtukanmu ya kuma daure da baƙin cikinmu duk da haka muka

ɗauka Allah ya hukunta shi ne, ya buge shi ya kuma sa ya sha azaba. [H7495 rapha ⚑] (5) Amma aka yi

masa rauni saboda laifofinmu, aka ƙuje shi saboda kurakuranmu; hukuncin da ya kawo mana salama

ya kasance a kansa, kuma ta wurin mikinsa ya sa muka warke.

AN JI MASA CIWO SABODA LAIFOFINMU + AN MARE SHI SABODA ZUNUBANMU → DA BUGUNSA AN WARKAR MU.

H. Mattiyu 27:28 ↗ read this in your Bible

TAWAYE NA ƱAYA A KANSA → SUKA TOFA MASA YAU + SUKA KADA SHI A KAI.

I. Luka 22:44 Domin tsananin azaba, sai ya ƙara himma cikin addu’a, zuffansa kuma na ɗigowa ƙasa

kamar jini.

ZUFFANSA KUMA NA ƊIGOWA ƘASA KAMAR JINI.

J. Yohanna 19:34 A maimako, sai ɗaya daga cikin sojojin ya soki Yesu a gefe da māshi, nan take jini da

ruwa suka fito.

MASHI YA SOKI GEFENSA → NAN DA NAN JINI DA RUWA SUKA FITO.

(Tunanina na kaɗaici — karanta shi a hankali, ka sani cewa an yi shi domin KAI. Fuskar da ta yi taurari ta lalace har ba a

iya sanin ta. Bayan da ke riƙe da dukan abubuwa an buɗe shi da bulala. Hannuwan da suka warkar da mai kuturta an

huda su da ƙarfe. Ƙasusuwansa sun fita don a ƙidaya su. Zufa ta fadi kamar jini kafin a kafa ƙusa ɗaya ma. Ba a rinjaye

Shi ba: Ya ba da bayansa da yardar rai; bai ɓoye fuskarsa ba. Kowace tsagi zunubinka ne aka ɗora masa, kowace rauni

laifinka ne, kowace ɗigo bashinka ne. Kuma sa'ad da aka gama, jini da ruwa suka fito daga kwatangwalonsa — jinin

domin ya wanke ka, ruwan kuma domin ya binne ka a cikinsa. Saboda haka in an ce maka ka tuba a yi maka baftisma, ba

a neman ka yi wani abu mai wuya ba. Ana neman ka karɓa, a kan gwiwoyinka, abin da ya sanya masa duk wancan

tsada.)

III. GASKATA GA UBANGIJI YESU KIRISTU — KA KUMA SHAIDA SHI DA BAKINKA

A. Farawa 15:6 Abram ya gaskata, Ubangiji kuma ya lasafta shi adalci ga Abram. [H539 aman ⚑]

ABRAM YA GASKATA → UBANGIJI KUMA YA LASAFTA SHI ADALCI GA ABRAM.

B. Romawa 4:3 Me Nassin ya ce? “Ibrahim ya gaskata Allah, aka kuma lissafta wannan adalci ne a gare

shi.”

IBRAHIM YA GASKATA ALLAH → AN KIRGA MASA WANNAN GA ADALCI.

C. Ƙidaya 21:8 Ubangiji ya ce wa Musa, “Ka ƙera siffar maciji ka rataye shi a bisa doguwar sanda; kowa

da maciji ya sare shi, idan ya dubi macijin nan da ka rataye, zai rayu.” (9) Saboda haka Musa ya ƙera

macijin tagulla, ya kuma rataye shi bisa doguwar sanda. Sa’an nan duk wanda maciji ya sare shi, ya

kuma dubi macijin tagullar, zai warke.

DUK WANDA AKA SARO SHI, IDAN YA DUBA GA WANNAN → ZAI RAYU.

D. Yohanna 3:14 Kamar dai yadda Musa ya ɗaga maciji a hamada, haka dole ne a ɗaga Ɗan Mutum

[G4100 pisteuo ⚑] (15) don duk mai gaskata da shi ya sami rai madawwami.” (16) Gama Allah ya ƙaunaci

duniya sosai har ya ba da wanda yake Ɗaya kuma Makaɗaicin Ɗansa domin duk wanda ya gaskata da

shi kada yă hallaka sai dai yă sami rai madawwami.

KAMAR YADDA MUSA YA ƊAGA MACIJIN → HAKA MA DOLE A ƊAGA ƊAN MUTUM → DUK WANDA YA GASKATA DA SHI BA
ZAI HALAKA BA, SAI DAI YANA DA RAI NA HAR ABADA.

(Tunanina na kaina — ku sanya waɗannan biyu tare kuma bari su koyar. A cikin jeji, mutane masu mutuwa ba a gaya

musu su sami warkarwa ta wurin aiki ba. An gaya musu su duba, cikin bangaskiya, ga abin da Allah ya ɗaga a kan wata

sanda — kuma suka rayu. Yesu ya ce wannan sandar hoto ne na gicciyensa. Bangaskiya ita ce dubawa. Kafin mutum ya

tuba daga wani abu, ko ya yi biyayya ga wani abu, dole ne tukuna ya fara duba da dukan zuciyarsa ga wanda aka ɗaga

sama, kuma ya dogara gare shi. Kuma ku lura da Ibrahim: ya gaskata, kuma Allah ya lissafa masa hakan a matsayin

adalci — kafin shari'a, kafin kowane biki. Bangaskiya ita ce inda komai ke farawa. Amma ku lura da yadda bangaskiya ta

yi sauri wajen zuwa ga biyayya a cikin ayoyi na gaba — a wannan dare, a wannan lokaci.)

E. Romawa 10:8 Amma mene ne aka ce? “Maganar tana kusa da kai; tana cikin bakinka da kuma cikin

zuciyarka,” wato, maganar bangaskiyan nan da muke shela. [G3670 homologeo ⚑] (9) Cewa in ka furta

da bakinka, “Yesu Ubangiji ne,” ka kuma gaskata a zuciyarka cewa Allah ya tā da shi daga matattu, za ka



sami ceto. (10) Gama da zuciyarka ce kakan gaskata a kuma kuɓutar da kai, da bakinka ne kuma kake

furta a kuma cece ka.

KA FURTA DA BAKINKA UBANGIJI YESU + KA GASKATA A ZUCIYARKA CEWA ALLAH YA TASHE SHI DAGA MATATTU → ZA A
CETO KA.

F. Romawa 10:13 gama, “Duk wanda ya kira bisa sunan Ubangiji zai sami ceto.”

DUK WANDA YA KIRA SUNAN UBANGIJI → ZAI SAMU CETO.

G. Romawa 10:17 Saboda haka, bangaskiya takan zo ne ta wurin jin saƙo, akan ji saƙon kuma ta wurin

maganar Kiristi.

SABODA HAKA, BANGASKIYA TAKAN ZO NE TA WURIN JIN SAƘO → AKAN JI SAƘON KUMA TA WURIN MAGANAR KIRISTI.

H. Ayyukan Manzanni 16:29 Mai gadin kurkukun ya kira a kawo fitilu, ya ruga ciki ya fāɗi yana rawan

jiki a gaban Bulus da Sila. [G4100 pisteuo ⚑] (30) Sai ya fito da su waje ya kuma tambaye su ya ce,

“Ranku yă daɗe, me zan yi domin in sami ceto?” (31) Suka amsa suka ce, “Ka gaskata da Ubangiji Yesu, za

ka sami ceto, kai da iyalinka.” (32) Sa’an nan suka yi masa maganar Ubangiji shi da kuma dukan sauran

da suke a gidansa. (33) A wannan sa’a na daren, mai gadin kurkukun ya ɗauke su ya wanke musu

raunukansu; nan take aka yi masa baftisma da dukan iyalinsa.

YA MUTANE, ME YA KAMATA IN YI DON A CETO NI? → KA GASKATA GA UBANGIJI YESU KIRISTI → AN YI MASA BAPTISMA,
SHI DA DUKAN GIDANSA, NAN DA NAN.

(Tunanina na kaina — sau biyu ne kawai a cikin dukan Littafi Mai Tsarki aka yi wannan tambaya ta musamman a fili:

nan a kurkukun Filibi, da kuma a ranar Fentikos a Ayyukan Manzanni 2. Kwatanta amsoshin biyun. Taron a Fentikos sun

riga sun ji kuma sun riga sun gaskata — shi ya sa aka soke musu zuciya — saboda haka Bitrus ya fara da mataki na

gaba: ku tuba, a kuma yi muku baftisma. Mai kurkuku bai san komai ba tukuna, saboda haka Bulus ya fara da mataki na

farko: ku gaskata — sannan ya faɗa masa maganar Ubangiji, kuma a sa'a guda na daren nan aka yi wa mutumin

baftisma. Fara-fari biyu, hanya guda. Gaskatawa ba abokin hamayya ba ne ga baftisma, kuma baftisma ba abokin

hamayya ba ne ga gaskatawa; bangaskiya ita ce zuciyar da take biyayya, kuma sa'a guda ta isa sosai.)

I. Ibraniyawa 11:6 In ba tare da bangaskiya ba kuwa, ba ya yiwuwa a gamshi Allah, domin duk mai

zuwa wurin Allah dole yă gaskata cewa yana nan, kuma shi ne yakan sāka wa waɗanda suke nemansa

da gaske.

BA TARE DA BANGASKIYA BA BA ZAI YIWU A GAMSAR DA SHI BA → WANDA YAKE ZUWA WURIN ALLAH DOLE YA GASKATA
CEWA YANA NAN.

IV. AMSAR — KA TUBA, A YI MAKA BAPTISMA, KA KARBI RUHU MAI TSARKI

Ayyukan Manzanni 2:38 Bitrus ya amsa, “Ku tuba a kuma yi muku baftisma, kowannenku a cikin

sunan Yesu Kiristi domin gafarar zunubanku. Za ku kuwa karɓi kyautar Ruhu Mai Tsarki.

[G859 aphesis ⚑] [G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑] (39) Alkawarin dominku ne da ’ya’yanku da

kuma dukan waɗanda suke da nesa, domin dukan waɗanda Ubangiji Allahnmu zai kira.”

TUBA + A YI MUKU BAFTISMA CIKIN SUNAN YESU KIRISTI DOMIN GAFARAR ZUNUBAI → ZA KU KARBI KYAUTAR RUHU MAI
TSARKI.

V. TUBA

A. Ayyukan Manzanni 3:19 Saboda haka ku tuba, ku juyo ga Allah, don a shafe zunubanku, don lokutan

wartsakewa su zo daga wurin Ubangiji

TUBA + JUYA → DOMIN A SHAFE ZUNUBANKU.

B. Luka 13:3 Ina gaya muku, a’a! Amma in ba ku tuba ba, ku ma duka za ku hallaka.

SE BA KU TUBA BA → DUKANKU ZA KU HALAKA HAKANNAN.

C. 2 Korintiyawa 7:10 Baƙin ciki irin na tsoron Allah yana kai ga tuban da yake kawo ceto, ba ya kuma

kawo baƙin ciki, amma baƙin ciki irin na duniya yakan kawo mutuwa.

BAƘIN CIKI IRIN NA TSORON ALLAH YANA KAI GA TUBAN DA YAKE KAWO CETO → AMMA BAƘIN CIKI IRIN NA DUNIYA
YAKAN KAWO MUTUWA.



(Tunanina na kaica — kada ku ɗauka wannan kalma ce ta ƴar ƴar magana, da ake faɗa sau ɗaya sa'an nan aka gama da

ita. Tuba, da kalmomi kamar ta, suna ta ƴan ƴawo cikin dukan Littafi Mai Tsarki sau ɗari da goma sha biyu — arba'in da

shida a cikin Tsohon Alkawali, da sittin da shida a cikin Sabon Alkawali. Daga annabawan da suke kuka, ku juyo, ku juyo,

zuwa Yahaya wanda ke kira, ku tuba, zuwa Ubangiji da kansa, zuwa manzanni, zuwa Kristi mai tashi daga matattu

wanda yake rubuta wa ikklisiyoyi — kira ɗaya ne ke gudana daga Farawa har zuwa Ru'ya ta Yohanna: JUYO. Allah bai

taɓa dainawa ba, koda sau ɗaya, wajen kiran mutane zuwa ga hakan. Kuma babu wanda zai iya dainawa yin hakan.)

VI. A YI MUKU BAFTISMA CIKIN KRISTI DOMIN GAFARAR ZUNUBAI

A. Ayyukan Manzanni 22:16 Yanzu me kake jira? Ka tashi, a yi maka baftisma, a wanke zunubanka, ta

wurin kira bisa ga sunansa.’ [G907 baptizo ⚑]

TASHI, KUMA A YI MAKA BAFTISMA, KA WANKE ZUNUBANKA → TA WURIN KIRAN SUNAN UBANGIJI.

B. Romawa 6:4 Saboda haka, an binne mu da shi ke nan, ta wurin baftisma cikin mutuwarsa, domin

kamar yadda aka tā da Kiristi daga matattu ta wurin ɗaukakar Uba, haka mu ma mu yi zaman sabuwar

rayuwa.

AN BIZNE SHI TARE DA SHI TA WURIN BAPTISMA CIKIN MUTUWA → KAMAR HAKA MU MA MU YI TAFIYA CIKIN SABON
RAYUWA.

C. Kolossiyawa 2:12 Da yake an binne ku tare da shi cikin baftisma haka kuma aka tashe ku tare da shi

ta wurin bangaskiyarku a cikin ikon Allah, wanda ya tashe shi daga matattu.

AN BINNE SHI TARE DA SHI TA WURIN BAPTISMA → AN TASHE SHI TARE DA SHI TA WURIN BANGASKIYA GA AIKIN ALLAH.

D. 1 Bitrus 3:21 ruwan nan kuwa kwatancin baftisma ne da yanzu ya cece ku ku ma, ba kawar da

dauda daga jiki ba, sai dai yin alkawari na lamiri mai kyau ga Allah. Ya cece ku ta wurin tashin Yesu

Kiristi daga matattu

BAFTISMA NE DA YANZU YA CECE KU KU MA = ALKAWARIN LAMIRI MAI KYAU GA ALLAH.

(Tunanina na kaina — ba ruwa ne yake ceto ba. Amsar lamiri mai kyau ne ga Allah: jinin da aka yi amfani da shi ga

lamiri ta wurin biyayyar baftisma, kuma an tada mutumin zuwa sabuwar rayuwa.)

2 Sarakuna 5:10 Sai Elisha ya aika ’yan saƙo su ce masa, “Je, ka nutse sau bakwai a Urdun, fatar jikinka

za tă koma daidai, ka kuma tsarkaka.” [H2891 taher ⚑]

TAFI KA WANKE A KOGIN YARDAN SAU BAKWAI → NAMANKA ZAI KOMA, ZA KA KUWA TSARKAKE.

2 Sarakuna 5:13 Sai bayin Na’aman suka je kusa da shi suka ce, “Baba, da a ce annabin ya ce ka yi wani

abu mai wuya, da ba za ka yi ba? Balle fa cewa kawai ya yi, ‘Ka yi wanka ka kuma tsarkaka’!”

KO ANNABI YA UMARCE KA DA WANI ABU MAI WUYA, BA ZA KA YI SHI BA? → BALLE KO YA CE MAKA, YI WANKA, KA
TSARKAKA?

2 Sarakuna 5:14 Saboda haka Na’aman ya je ya nutse sau bakwai a Urdun, yadda mutumin Allah ya ce

masa, sai fatarsa ta koma kamar ta ɗan yaro.

SABODA HAKA NA’AMAN YA JE YA NUTSE SAU BAKWAI A URDUN → SAI FATARSA TA KOMA KAMAR TA ƊAN YARO.

(Tunanina na kaico — ga misalin wannan gaskiya da aka nuna tun dā. Na'aman babban mutum ne, kuma kuturu, aka

kuma gaya masa ya yi ƙaramin abu: ya je ya wanke a Kogin Urdun sau bakwai, ya kuma tsarkaka. Ya yi fushi, yana

tsammanin za a yi masa wani babban abu, yana kuma tunanin koguna na ƙasarsa sun fi ruwan Isra'ila kyau — kamar

yadda mutane har yanzu suke tuntuɓe da irin wannan sauƙin umarni. Amma ba ruwan Urdun ne ya warkar da shi ba; bin

maganar Allah ne a cikin ruwan da Allah ya ambata. Ya sauka ya nutse sau bakwai, fatar jikinsa kuwa ta koma kamar

fatar jikin YARO ƙarami. Haka mutum yake haihuwa ta biyu: ba ta wani babban ƙoƙarinsa ba, sai dai ta hanyar saukowa

cikin biyayya, ya kuma fito sabon yaro, kuma mai tsabta.)

E. Markus 16:16 Duk wanda ya gaskata, aka kuma yi masa baftisma, zai sami ceto. Amma duk wanda

bai gaskata ba kuwa, zai hallaka. [G907 baptizo ⚑]

WANDA YA BA DA GASKIYA KUMA AKA YI MASA BAFTISMA → ZAI SAMU CETO.

F. Yohanna 3:5 Yesu ya amsa ya ce, “Gaskiya nake faɗa maka, ba wanda zai iya ganin mulkin Allah sai

an haife shi ta wurin ruwa da kuma Ruhu. [G1080 gennao ⚑]

SAI DA MUTUM AN HAIFE SHI TA RUWA DA RUHU → BA ZAI IYA SHIGA MULKIN ALLAH BA.



G. Galatiyawa 3:27 Gama dukanku da aka yi muku baftisma cikin Kiristi, kuna sanye da Kiristi ke nan.

[G907 baptizo ⚑]

GAMA DUKANKU DA AKA YI MUKU BAFTISMA CIKIN KIRISTI → KUNA SANYE DA KIRISTI KE NAN.

H. Titus 3:4 Amma da alheri da kuma ƙaunar Allah Mai Cetonmu suka bayyana (5) sai ya cece mu, ba

saboda abubuwan adalcin da muka aikata ba, sai dai saboda jinƙansa. Ya cece mu ta wurin wankan nan

na sāke haihuwa da kuma sabuntawan nan ta Ruhu Mai Tsarki

ALHERI DA KAUNAR ALLAH MAI CETONMU SUKA BAYYANA → BA TA WURIN AYYUKAN ADALCI BA → BISA GA JINKANSA YA
CETO MU, TA WURIN WANKEWAR SABON HAIHUWA.

I. Afisawa 2:8 Allah ya cece ku ta wurin alheri sa’ad da kuka ba da gaskiya. Wannan kuwa ba yinku ba

ne, kyauta ce daga Allah. [G5485 charis ⚑] (9) Ba kuwa saboda aikin lada ba, don kada wani yă ɗaga kai.

(10) Ai, mu aikinsa ne, an sāke halittarmu a cikin Kiristi Yesu musamman domin mu yi kyawawan

ayyuka, waɗanda Allah ya tanadar mana tun da fari, mu yi.

TA WURIN ALHERI AKA CETO KU TA WURIN BANGASKIYA = KYAUTAR ALLAH → BA TA AYYUKA BA, KADA KOWA YA YI
FAHARIYA → MU AIKINSA NE, AN HALITTA MU CIKIN KIRISTI YESU DON KYAKKYAWAN AYYUKA.

(Tunanina na kaina — ku riƙe waɗannan gaskiya biyu tare, kuma babu faɗa a tsakaninsu. Alheri shi ne kyautar;

bangaskiya ita ce take karɓarsa; kuma baftisma ba aiki ba ne da yake samun wani abu, kamar yadda Na'aman bai sami

warkarwarsa ta hanyar nutsewa cikin kogi ba, ko kuma masu mutuwa ba su sami rayukansu ta hanyar duban macijin

tagulla ba. Allah ne Ya tanadar da kome; mutum kawai yana yin biyayya ya kuma karɓa. Mutumin da ke fitowa daga

ruwa ba shi da wani abin taƙama — an binne shi, kuma Allah ne Ya tashe shi. An faɗa haka a sama game da 1 Bitrus 3:21,

kuma gaskiya ne a nan ma: ba ruwan ba ne, kuma ba ayyukan hannuwanmu ba ne. Alheri ne, wanda ake karɓa ta hanyar

biyayyar bangaskiya. Ayar da ta biyo baya kai tsaye kuwa ta faɗa dalilin ayyukan: ba tushen ceto ba ne, sai dai 'ya'yansa

— mu ne aikin hannun Allah, an halicce mu sabbi cikin Almasihu Yesu domin mu yi tafiya cikin kyawawan ayyukan da Ya

riga Ya shirya mana. Babu wanda ya yi biyayya ga umarnin ya ci kyautar da aikinsa, kuma babu wanda ya ce ita ce cin

aiki wanda ya fahimci umarnin.)

J. 1 Timoti 1:13 Ko da yake a dā ni mai saɓo da mai tsanantawa da kuma mai rikici ne, aka nuna mini

jinƙai saboda na yi haka cikin jahilci ne da kuma rashin bangaskiya.

MAI SABON ALLAH + MAI TSANANTAWA + MAI ZALUNCI → AMMA NA SAMU JINƆ̃AI.

(Tunanina na kaina — ka lura da WANENE ne zunubansa aka wanke ta wannan biyayya. Saul na Tarsus ya tsananta wa

hanyar Kristi har ya kai ga kisa. Ya kama maza da mata ya ja su zuwa kurkuku, mai saɓo da kuma mai tsananta wa

mutanen Allah. Ubangiji da kansa ya same shi a hanya, ya buge shi ƙasa, ya kuma yi masa magana daga sama. Duk da

haka, bayan kwana uku, aka aiki Ananiyas ya ce masa: tashi, a yi maka baftisma, a wanke zunubanka, kana kira da

sunan Ubangiji. In dai hasken da ya bayyana a hanyar zuwa Dimashƙu bai wanke zunuban Saul ba, amma ruwan biyayya

ne ya yi haka, to kada kowa ya yi zaton za a kawar da zunubansa ta wata hanya mai sauƙi fiye da wadda Allah ya bai wa

mafi munin mai zunubi.)

VII. KARBA KYAUTAR RUHU MAI TSARKI

A. Ayyukan Manzanni 19:5 Da ji wannan, sai aka yi musu baftisma a cikin sunan Ubangiji Yesu. (6) Da

Bulus ya ɗibiya musu hannuwansa, sai Ruhu Mai Tsarki ya sauka musu, suka kuwa yi magana da

harsuna, suka kuma yi annabci.

AN YI MASU BAPTISMA CIKIN SUNAN UBANGIJI YESU → RUHU MAI TSARKI YA SAUKO MUSU.

B. Romawa 8:9 Ku kam, ana mulkinku ba ta wurin mutuntaka ba, sai dai ta wurin Ruhu, in Ruhun Allah

yana zaune a cikinku. In kuma wani ba shi da Ruhun Kiristi, shi ba na Kiristi ba ne.

IDAN WANI MUTUM BA SHI DA RUHUN KRISTI → SHI BA NASA BA NE.

C. Ayyukan Manzanni 2:39 Alkawarin dominku ne da ’ya’yanku da kuma dukan waɗanda suke da

nesa, domin dukan waɗanda Ubangiji Allahnmu zai kira.”

ALKAWARIN NA GARE KU NE + GA YARANKU + GA DUKAN WADANDA SUKE CAN NESA.

D. Afisawa 1:13 An kuma haɗa ku a cikin Kiristi lokacin da kuka ji saƙon nan na gaskiya, wanda yake

labari mai daɗi na cetonku. Da kuka ba da gaskiya, sai aka yi muku alamar shaida a cikinsa da Ruhu

Mai Tsarki. (14) Ruhu Mai Tsarkin nan shi ne tabbacin da Allah ya yi na cewa zai ba mu kome da ya yi



alkawari, har ya sa muka sani nan gaba Allah zai ceci waɗanda suke nasa. Wannan kuwa domin yabon

ɗaukakarsa ne.

AN HATIMCE KU DA WANNAN RUHU MAI TSARKI NA ALKAWALI → WANDA SHI NE JIBAN GADONMU.

E. 2 Korintiyawa 1:22 ya buga mana hatiminsa a kan mu nasa ne, ya kuma sa mana Ruhunsa a cikin

zukatanmu, domin yă tabbatar da abin da yake zuwa nan gaba.

YA BUGA MANA HATIMINSA A KAN MU NASA NE + YA KUMA SA MANA RUHUNSA A CIKIN ZUKATANMU, DOMIN YĂ
TABBATAR DA ABIN DA YAKE ZUWA NAN GABA.

F. Afisawa 4:30 Kada kuma ku ɓata wa Ruhu Mai Tsarki na Allah rai, wanda da shi aka hatimce ku da

shi don ranar fansa.

KADA KUMA KU ƁATA WA RUHU MAI TSARKI NA ALLAH RAI → WANDA DA SHI AKA HATIMCE KU DA SHI DON RANAR
FANSA.

(Tunanina na kaɗaici — Ruhu Mai Tsarki ba lada ne ga zaɓaɓɓu kaɗan ba. Shi ne HATIMIN Sarki a kan waɗanda suke

Nasa, kuma shi ne KUDIN GABANI — sashi na farko na gādo da an biya a gaba — cewa kai na Shi ne har zuwa ranar

fansa. Saboda haka tambayar ta tsaya a fili, kuma dole a yi ta: kin karɓi Ruhu Mai Tsarki? Domin kalmar ta faɗa a fili:

duk wanda ba shi da Ruhun Kristi ba naSa ba ne. Wasika ba ta da hatimi ba wasikar Sarki ba ce. Mutum wanda ba shi da

Ruhu tukuna ba na Kristi ba ne. Ku neme Shi har ku same Shi.)

VIII. CI GABA DA TABBACI — KOYARWAR MANZANNI, ZUMUNCI, KARYA GURASA, ADDU'O'I

A. Ayyukan Manzanni 2:41 Waɗanda suka yarda da saƙonsa kuwa aka yi musu baftisma, a ranar kuwa

yawansu ya ƙaru da mutum kusan dubu uku. [G4342 proskartereo ⚑] (42) Suka ba da kansu ga

koyarwar manzanni da kuma ga zumunci, ga gutsuttsura burodin da kuma ga addu’a.

WADANDA SUKA KARBI MAGANARSA DA FARIN CIKI AN YI MUSU BAPTISMA → SUNA CI GABA DA NACEWA A KAN
KOYARWAR MANZANNI + ZUMUNCI + KARYA GURASA + ADDU'O'I.

B. Ayyukan Manzanni 2:46 Kowace rana suka ci gaba da taruwa a filin haikali. Suka gutsuttsura burodi

a gidajensu suna cin abinci tare da farin ciki da zuciya ɗaya (47) suna yabon Allah suna kuma samun

tagomashin dukan mutane. Ubangiji kuwa ya ƙara yawansu kowace rana na waɗanda suke samun ceto.

KOWACE RANA SUKA CI GABA DA TARUWA A FILIN HAIKALI → UBANGIJI KUWA YA ƘARA YAWANSU KOWACE RANA NA
WAƊANDA SUKE SAMUN CETO.

C. 1 Korintiyawa 11:23 Gama abin da na karɓa daga wurin Ubangiji shi ne nake ba ku. Ubangiji Yesu, a

daren da aka bashe shi, ya ɗauki burodi (24) bayan ya yi godiya, sai ya kakkarya ya ce, “Wannan jikina

ne, wanda yake dominku, ku yi wannan don tunawa da ni.” (25) Haka kuma bayan cimar, ya ɗauki kwaf,

yana cewa, “Wannan kwaf ne sabon alkawari a jinina; ku yi wannan, a duk sa’ad da kuke sha, don

tunawa da ni.” (26) Gama a duk sa’ad da kuke cin wannan burodi, kuke kuma sha daga wannan kwaf,

kuna shelar mutuwar Ubangiji ne har yă dawo.

NA KARBA DAGA WURIN UBANGIJI + WANNAN JIKINA NE, WANDA AKA KEBE DOMIN KU → WANNAN KU YI DON TUNAWA
DA NI → KUNA NUNA MUTUWAR UBANGIJI HAR SAI YA ZO.

D. Yohanna 6:54 Duk wanda ya ci naman jikina ya kuma sha jinina, yana da rai madawwami. Ni kuwa

zan tashe shi a rana ta ƙarshe.

DUK WANDA YA CI NAMAN JIKINA YA KUMA SHA JININA, YANA DA RAI MADAWWAMI → NI KUWA ZAN TASHE SHI A RANA
TA ƘARSHE.

E. 1 Yohanna 1:9 In muka furta zunubanmu, shi mai aminci ne, mai adalci kuma, zai gafarta mana

zunubanmu, yă kuma tsarkake mu daga dukan rashin adalci.

IN MUKA FURTA ZUNUBANMU → SHI MAI AMINCI NE, MAI ADALCI KUMA, ZAI GAFARTA MANA ZUNUBANMU, YĂ KUMA
TSARKAKE MU DAGA DUKAN RASHIN ADALCI.

F. Ibraniyawa 3:13 Sai dai ku ƙarfafa juna kullum, muddin akwai lokacin da ana ce da shi Yau, don

kada waninku yă zama mai taurin zuciya ta wurin ruɗun zunubi.

SAI DAI KU ƘARFAFA JUNA KULLUM → DON KADA WANINKU YĂ ZAMA MAI TAURIN ZUCIYA TA WURIN RUƊUN ZUNUBI.

(Tunanina na kaɗaici — ka lura yadda kalmar take cewa KULLUM sau da yawa. Sun ci gaba da kullum. Sun karya gurasa

gida zuwa gida. Sun ƙarfafa juna kullum. Wannan ba addini na sa'a ɗaya a ranar Lahadi ba ne, da sa'a ɗaya a tsakiyar



mako — wurin zama da aka yi zafi sau biyu, sauran rayuwa kuwa na mutum ne kansa. Ikilisiya ta farko ta yi rayuwarsu

kullum, tare, kuma Ubangiji ya ƙara musu kullum waɗanda ake ceto. Bangaskiya da ake ajiyewa har taro na gaba,

bangaskiya ce da take taurare ta wurin ruɗin zunubi. Ba ziyara yake nema ba. Rayuwa yake nema.)

IX. KASANCE A CIKIN KRISTI — CI GABA A CIKIN BANGASKIYA

A. Yohanna 15:4 Ku kasance a cikina, ni kuma zan kasance a cikinku. Babu reshen da zai iya yin ’ya’ya

da kansa, dole yă kasance a jikin kuringar inabin. Haka ku ma, ba za ku iya ba da ’ya’ya ba sai kun

kasance a cikina. [G3306 meno ⚑] (5) “Ni ne kuringar inabin; ku ne kuma rassan. In mutum ya kasance

a cikina ni kuma a cikinsa, zai ba da ’ya’ya da yawa; in ba tare da ni ba, ba za ku iya yin kome ba.

SAI DAI KUN KASANCE A GARE NI → BA TARE DA NI BA BA ZA KU IYA YIN KOME BA.

B. Kolossiyawa 1:23 Sai ku ci gaba cikin bangaskiyarku, kuna tsaye a kafe kuma tsayayyu, ba tare da

gusawa daga begen da kuka ji daga bishara ba. Wannan ita ce bisharar da kuka ji wadda aka yi shelarta

ga kowace halittar da take ƙarƙashin sama, wadda kuma ni Bulus, na zama mai hidimarta.

IDAN KUN TSAYA A BANGASKIYA A KAFA A GININ → KADA A KAWO KU DAGA BEGEN BISHARA.

C. 2 Yohanna 1:9 Duk mutumin da bai tsaya a kan koyarwar Kiristi ba, amma ya yi ƙari a kanta,

mutumin nan ba shi da Allah. Amma wanda ya tsaya a kan koyarwar Kiristi, yana da Uban da kuma

Ɗan. [G3306 meno ⚑]

AMMA WANDA YA TSAYA A KAN KOYARWAR KIRISTI → YANA DA UBAN DA KUMA ƊAN.

D. Romawa 11:22 Ka lura fa da alheri da kuma tsananin Allah, tsanani ga waɗanda suka fāɗi, amma

alheri a gare ka, da fata za ka ci gaba cikin alherinsa. In ba haka ba, kai ma za a sare ka.

DUBA ALHERI DA TSANANIN ALLAH → IN KA CI GABA CIKIN ALHERINSA → IN BA HAKA BA, ZA A YANKE KAI MA.

E. Ru’uya ta Yohanna 3:15 Na san ayyukanka, ba ka da sanyi ba ka kuma da zafi. Na so da kai ɗaya ne

daga ciki, ko sanyi, ko zafi! (16) Amma domin kana tsaka-tsaka ba zafi ba, ba kuma sanyi ba, ina dab da

tofar da kai daga bakina.

BA SANYI BA KUMA BA ZAFI BA → SABODA KANA MASU DUMI-DUMI → ZAN TOFA KA DAGA BAKINA.

(Tunanina na kaikaice — a lura da abin da Ubangiji yake yi da mai dumin-dumi. Ba mai sanyi kaɗai ba, har da mai dumin-

dumi — wanda yake da addini kaɗan don ya sami jin daɗi, amma bai wadatar don ya kasance da rai ba — shi ne wanda

Zai tofa daga bakinsa. Kasancewa a haɗe da Shi ba shi ke nufin rataye a kan zare ba, mai dumi ranar Lahadi kuma mai

sanyi tsawon mako. Ya kasance yana nufin ka ƙone. Mafi kyau ka yi zafi, In ji Shi, ko kuma ka yi sanyi, fiye da wancan

tsakiyar abin da yake sa masa tashin hankali. Ka kasance a cikinSa, ka bar Shi Ya ci gaba da sa ka ƙone har zuwa

ƙarshe.)

X. JIMRE HAR ZUWA ƘARSHE

A. Mattiyu 24:13 ↗ read this in your Bible

AMMA DUK WANDA YA TSAYA DA ƘARFI HAR ƘARSHE → ZAI SAMI CETO.

B. Ru’uya ta Yohanna 2:10 Kada ka ji tsoron wahalar da kake gab da sha. Ina gaya maka, Iblis zai sa

waɗansunku a kurkuku don yă gwada ku. Za ku sha tsanani na kwana goma. Ka yi aminci ko da za a

kashe ka, ni kuwa zan ba ka rawanin rai.

KADA KA JI TSORON KOWANE ABU DA ZA KA SHA WAHALA → KA ZAMA MAI AMINCI HAR MUTUWA → ZAN BA KA
RAWANIN RAYUWA.

C. 1 Korintiyawa 11:28 Dole kowa yă bincike kansa kafin yă ci burodin yă kuma sha daga kwaf ɗin.

BARI MUTUM YA GWADA KANSA → SA'AN NAN KUMA YA CI WANNAN GURASA, YA SHA KUMA DAGA WANNAN KOFI.

D. Karin Magana 24:16 gama ko da adali ya fāɗi sau bakwai, yakan tashi kuma, amma bala’i kan

kwantar da mugaye.

GAMA KO DA ADALI YA FĀƊI SAU BAKWAI, YAKAN TASHI KUMA.

E. 1 Yohanna 2:1 ’Ya’yana ƙaunatattu, ina rubuta muku wannan ne don kada ku yi zunubi. Amma in

wani ya yi zunubi, muna da wani wanda yake magana da Uba don taimakonmu, wato, Yesu Kiristi, Mai

Adalci.



IDAN WANI MUTUM YA YI ZUNUBI → MUNA DA MAI-TAIMAKO WURIN UBA, YESU KIRISTI MAI-ADALCI.

F. Ibraniyawa 7:25 Saboda haka ya iya ba da ceto gaba ɗaya ga masu zuwa wurin Allah ta wurinsa,

gama kullum a raye yake saboda yă yi roƙo dominsu.

YANA IYA CETO SU GABA DAYA → SABODA YANA A RAYE KOYAUSHE DON YIN ROKO DOMIN SU.

G. Zabura 103:12 kamar yadda gabas yake daga yamma, haka ya cire laifofinmu daga gare mu.

KAMAR YADDA GABAS YAKE DAGA YAMMA → HAKA YA CIRE LAIFOFINMU DAGA GARE MU.

H. Ibraniyawa 8:12 Gama zan gafarta muguntarsu ba zan kuma ƙara tuna da zunubansu ba.”

ZUNUBANSU DA LAIFUFUKANSU BA ZAN SAKE TUNA DA SU BA.

I. Yohanna 10:27 Tumakina sukan saurari muryata; na sansu, suna kuma bi na. (28) Ina ba su rai

madawwami, ba za su taɓa hallaka ba; ba kuma mai ƙwace su daga hannuna. (29) Ubana, wanda ya ba

ni su, ya fi duka girma, ba mai ƙwace su daga hannun Ubana.

TUMAKINA SUKAN SAURARI MURYATA + SUNA KUMA BI NA → BA KUMA MAI ƘWACE SU DAGA HANNUNA.

J. Ezekiyel 18:24 “Amma in mai adalci ya juya daga adalcinsa ya yi zunubi ya kuma aikata abubuwa

masu banƙyamar da mugun mutum ke aikatawa, zai rayu? Babu abubuwan adalcin da ya aikata da za a

tuna da su. Saboda rashin amincinsa da kuma saboda zunubai da ya yi, zai mutu.

SA'AD DA MAI ADALCI YA JUYA DAGA ADALCINSA → A CIKIN ZUNUBINSA DA YA YI ZUNUBI, A CIKINSU ZAI MUTU.

K. Karin Magana 26:11 Kamar yadda kare kan koma ga amansa, haka wawa kan maimaita wautarsa.

KAMAR YADDA KARE KAN KOMA GA AMANSA → HAKA WAWA KAN MAIMAITA WAUTARSA.

L. 2 Bitrus 2:20 In har sun kuɓuta daga lalacin duniya ta wurin sanin Ubangijinmu da kuma Mai

Cetonmu Yesu Kiristi sai suka sāke koma a cikin lalacin, har ya rinjaye su, za su fi muni a ƙarshe fiye da

farko. (21) Zai fi musu kyau da ba su taɓa sanin hanyar adalci ba, fiye da a ce sun sani sa’an nan su juya

bayansu ga umarni mai tsarkin nan da aka ba su. (22) A kansu karin maganan nan gaskiya ce, “Kare ya

koma kan amansa,” da kuma, “Alade da aka yi wa wanka, ya koma birgimarsa cikin laka.”

KUMA AN SAKE SHIGA CIKIN HAKAN, AN KI SHI → KARSHENSU YA FI FARKONSU MUNI → KARE YA KOMO GA AMAINSA +
ALADAR DA AKA WANKE TA KOMO GA GABURTA A CIKIN LAKA.

M. Mattiyu 7:22 ↗ read this in your Bible

UBANGIJI, UBANGIJI, BA MU YI ANNABCI A CIKIN SUNANKA BA? → BAN TABA SANIN KU BA: KU RABU DA NI, KU MASU
AIKATA MUGUNTA.

(Tunanina na kaikaicema — jariri a cikin Kristi na iya miƙa hannu ga wutar ko da bayan Uba ya ce a'a. Wannan tuntuɓe

ne na yaro wanda har yanzu yake koyo, kuma Uba ya sani. Ɗa ko 'ya balagagge ya kamata su san gaba da haka. Amma

ga jinƙan da ke ciki: ko da muka yi zunubi, ba a jefar da mu ba. Muna da Mai-taimako — Yesu Kristi mai adalci — wanda

yake raye kullum kuma yake magana da Uba a madadinmu koyaushe. Saboda haka mukan tashi kuma. Mutum mai adalci

yakan fāɗi sau bakwai ya kuma tashi. Muna nazarin kanmu, muna furta abin da muka yi, mu juya daga shi, mu koma

zuwa ga aikin Ubanmu, muna barin abin da ya wuce a baya — domin Allah ya riga ya kawar da zunubanmu nesa kamar

yadda gabas take daga yamma, kuma ba ya sake tunawa da su. Amma kada ku juyar da jinƙan nan zuwa hujja. Ezekiyel

ya nuna ɗayan gefen: mutum mai adalci wanda ya juya daga adalcinsa ya mutu cikin zunubinsa, ba za a ceci shi ta wurin

adalcin da ya taɓa da shi ba. Bitrus ya nuna hoto ɗaya a Sabon Alkawali, kuma ya ambaci tsohuwar karin magana wajen

yin haka: kare mai komawa ga amansa, alade wanda an wanke shi yana komawa cikin ƙazamin laka — wanda ya tsere

daga ƙazantar duniya ta wurin sanin Ubangiji, sannan ya juya ya koma cikinta, yana cikin mummunar hali a ƙarshe fiye

da farko. Kuma Yesu ya ce ga waɗanda suka aikata mugunta a cikin sunansa, "Ban taɓa saninku ba." Yanzu ku riƙe

bangarorin biyu na wannan takobi, kada ku maida ko ɗayansu marar kaifi. Ubangiji ya ce babu wanda zai iya ƙwace

tumakinsa daga hannunsa — babu maƙiyi, babu iko, babu mutum. Wannan tsaro gaskiya ne, kuma hannunsa ne yake

riƙe, ba namu ba. Amma ku dubi yadda ya kwatanta tumakin nan: suna jin muryarsa, kuma suna bin sa. Kalmar ba ta

taɓa nuna tunkiya da ake ƙwace daga hannunsa ba; tana nuna wanda an wanke ya juya ya koma tafiya zuwa laka, da

nufinsa. Nassi yana riƙe da dukan waɗannan biyun — hannun da ba za a iya karyewa ba, da gargaɗin kada a juya baya —

kuma ba ya haɗe su cikin dabara mai sauƙi ɗaya, saboda haka mu ma ba za mu yi haka ba. Kada ku fid da rai idan kun

fāɗi: Mai-taimako gaskiya ne, kuma hanyar zuwa gida a buɗe take. Kada ku ɗauka za ku iya juya baya kyauta: gargaɗin

ma gaskiya ne. Ku fāɗi, amma ku tashi. Ku tashi, kuma ku jimre har zuwa ƙarshe.)

XI. KU YI HANKALI — KU SAURARI MANZANNI, KU KUMA YI HATTARA DA WANI BISHARA DABAN



A. 1 Yohanna 4:6 Mu daga Allah ne, kuma duk wanda ya san Allah yakan saurare mu. Amma duk

wanda ba daga Allah ba, ba ya sauraronmu. Ta haka ne muke gane Ruhun gaskiya, da kuma ruhun

ƙarya.

MAI SANIN ALLAH YANA JIN MU → TA WANNAN NE MUKE SANIN RUHUN GASKIYA + RUHUN ƘARYA.

B. Galatiyawa 1:8 Amma ko mu, ko mala’ika daga sama ya yi wa’azin wata bishara dabam da wadda

muka yi muku, bari yă zama la’ananne har abada! (9) Kamar yadda muka riga muka faɗa, haka yanzu

ma ina ƙara cewa in wani yana muku wa’azin wata bishara dabam da wadda kuka karɓa, bari yă zama

la’ananne har abada!

KO DA MU, KO MALA'IKA DAGA SAMA, MUKA YI WA'AZIN WANI BISHARA → BARI YA ZAMA LA'ANANNE.

(Tunanina na kaɗaici — a lura da wannan sosai: idan abin da muke gaskata bai yi daidai da abin da manzannin suka yi

wa'azi ba, to MU ne muka yi kuskure, ba su ba. Sun gan Shi, kuma sun ji Shi, kuma An aike su daga wurinSa. Duk wanda

ke sauraron Allah yana sauraron su. Sanya wani malami sama da manzannin shi ne saurarar ruhun ɓata.)

C. Yahuda 1:3 Abokaina ƙaunatattu, ko da yake na yi marmari ƙwarai in rubuta muku game da ceton

nan namu, sai na ga ya dace in rubuta, in gargaɗe ku ku tsaya da ƙarfi cikin bangaskiya wadda aka

danƙa wa mutane masu tsarki na Allah sau ɗaya tak. (4) Na faɗa haka ne domin waɗansu mutanen da

aka rubuta hukuncinsu tun dā sun shiga cikinku a ɓoye. Su fa marasa tsoron Allah ne. Su ne waɗanda

suka mai da alherin Allahnmu ya zama dalilin yin fasikanci, suna kuma mūsun Yesu Kiristi wanda shi

ne Makaɗaici Mai Iko Duka da kuma Ubangijinmu.

YI GWAGWARMAYA DOMIN BANGASKIYAR DA AKA BAYAR SAU DAYA → WASU MUTANE SUN SHIGA A ASIRCE.

D. 2 Bitrus 2:1 Amma a dā akwai annabawan ƙarya a cikin mutane, kamar yadda za a sami malaman

ƙarya a cikinku. A ɓoye za su shigar da karkataccen koyarwa mai hallaka, har ma su yi mūsun Ubangiji

mai iko duka wanda ya saye su suna kawo wa kansu hallaka farat ɗaya.

MALAMAN ƘARYA ZA SU ƁƆYE SHIGAR DA KARKATACCEN KOYARWA MAI HALLAKA → SUNA YI MŪSUN UBANGIJI WANDA
YA SAYE SU.

E. 2 Korintiyawa 11:13 Gama irin waɗannan mutane manzannin ƙarya ne, ma’aikata ne masu ruɗi, sun

ɓad da kamanni kamar su manzannin Kiristi ne. (14) Ba abin mamaki ba ne, gama Shaiɗan kansa ma

yana ɓad da kamanni kamar shi mala’ikan haske ne.

MANZANNIN ĶARYA, MASU AIKIN RIYA → SHAIĐANU DA KANSA YANA MAYAR DA KANSA MALA'IKAN HASKE.

(Tunanina na kaɗaici — tun a zamanin manzannin ma, mutane sun shige suka murɗe koyarwar. To balle a zamaninmu,

inda mafi yawan abin da ake koyarwa sabo ne, ba shi da tushe a cikin tsohon magana, kuma ba a rike shi daidai ba. Wani

abu ba gaskiya ba ne domin mutane da yawa sun yi imani da shi, kuma ba don yana da daɗewa a bakunan mutane ba.

Gaskiya ne kawai idan ya yi daidai da abin da manzannin suka isar.)

2 Timoti 4:3 Gama lokaci yana zuwa da mutane ba za su jure da sahihiyar koyarwa ba. A maimako, don

cimma burinsu, za su taro wa kansu malamai masu yawa, domin su faɗi abin da kunnuwansu masu

ƙaiƙayi suke so su ji. (4) Za su juye kunnuwansu daga gaskiya zuwa ga jin tatsuniyoyi.

BA ZA SU JURE DA KOYARWA MAI KYAU BA → BISA GA KYAUTATAWAR ZUCIYARSU ZA SU TARA MA KANSU MALAMAI, DON
SUNA DA KUNNUWA MASU ƑATA.

1 Timoti 4:1 Ruhu a sarari ya faɗa cewa a kwanakin ƙarshe waɗansu za su watsar da bangaskiya su bi

ruhohi masu ruɗu da kuma abubuwan da aljanu suke koyarwa.

A KWANAKI NA KARSHE WADANSU ZASU RABU DA BANGASKIYA → SUNA KULA DA RUHUHU MASU YAUDARA, DA KUMA
KOYARWAR AIKATA IBLIS.

(Tunanina na kaɗai — kuma wannan daidai ne wannan sa'a: mutane waɗanda ba za su jimre wa koyarwar lafiyayye ba,

sai dai su tara wa kansu malamai ta yawa — masu yawa kamar yadda za su ƙosar da ƙaiƙayin kunnuwansu, su gaya

musu abin da suke so su ji. Mutum zai iya gina gida gaba ɗaya na malamai, kowannensu na yarda da shi, kowannensu

kuma kuskure. Ba a taɓa tabbatar da gaskiya ta hanyar rinjaye ba, ba a taɓa mai da ita gaskiya ta yawan waɗanda suka

gaskata ta ba, kuma ba a taɓa lanƙwasa ta domin faranta wa kunne rai ba. Ka juya daga gaskiya, kuma an juya ka —

maganar ta faɗi haka — zuwa ga tatsuniyoyi.)

F. 2 Timoti 2:15 Ka yi iyakacin ƙoƙarinka ka gabatar da kanka a gaban Allah a matsayin wanda aka

amince da shi, ma’aikaci wanda ba shi da dalilin jin kunya wanda kuma yake fassara kalmar gaskiya



daidai.

KOKARI DON NUNA KANKA ABIN YARDA → RABA MAGANAR GASKIYA DAIDAI.

G. Mattiyu 4:4 ↗ read this in your Bible

MUTUM BA ZAI RAYU DA BURODI KADAI BA → AMMA DA KOWACE MAGANA DA KE FITOWA DAGA BAKIN ALLAH.

H. Karin Magana 30:5 “Kowace maganar Allah ba ta da kuskure; shi ne garkuwa ga waɗanda suke

neman mafaka daga gare shi. (6) Kada ka ƙara ga maganarsa, in ba haka ba zai tsawata maka ya kuma

nuna kai maƙaryaci ne.

KOWACE MAGANAR ALLAH TABBATACCIYA CE → KADA KA KARA WA MAGANARSA KOME.

(Tunanina na kanana — ba mu da 'yancin zaɓen kalmomin Allah bisa son ranmu, muna riƙe da masu sauƙi mu bar masu

wuya. Mutum yana rayuwa ta KOWACE kalma. Ƙarawa gareta, ko cirewa daga gareta, zai sa a same ka maƙaryaci a

gaban Allah wanda ya faɗe ta.)

XII. MISALIN ƁARAWO DA AKE KAN GICCIYE

(Tunanina na kanta — ga wannan dutse guda da mutane da yawa suke ginawa jayayyarsu duka a kai: sun ce, ɓarawon da

ke mutuwa an cece shi, kuma ba a taɓa yi masa baftisma ba; saboda haka baftisma ba lallai ba ne. Bari yanzu mu auna

wannan a hasken kalmar, mu ga abin da take tsaya a kai da gaske.)

A. Luka 23:40 Amma ɗayan mai laifi ya kwaɓe shi ya ce, “Ba ka da tsoron Allah ne, wai saboda kana

ƙarƙashin hukunci ɗaya tare da shi? (41) Horonmu, daidai aka yi mana, sakamakon abin da muka yi ne.

Amma wannan mutum, bai yi wani laifi ba.” (42) Sai ya ce, “Yesu, ka tuna da ni sa’ad da ka shiga

mulkinka.” (43) Yesu ya amsa, ya ce masa, “Gaskiya nake faɗa maka, yau ɗin nan, za ka kasance tare da

ni, a mulkina a sama.”

MUNA SAMUN SAKAMAKON DA YA DACE DA AIKACENMU → UBANGIJI, KA TUNA DA NI → YAU ZA KA KASANCE TARE DA NI
A FIRDAUSI.

B. Mattiyu 3:5 ↗ read this in your Bible

URISHALIMA + DUKAN YAHUDIYA + DUKAN YANKIN DA KE KEWAYE DA KOGIN YARDAN → AN YI MASU BAPTISMA A
WURINSA, SUNA IKIRARIN ZUNUBANSU.

C. Markus 1:4 Ta haka Yohanna ya zo, yana baftisma a yankin hamada, yana kuma wa’azin baftismar

tuba don gafarar zunubai. (5) Dukan ƙauyukan Yahudiya da dukan mutanen Urushalima suka fiffito

zuwa wurinsa. Suna furta zunubansu, ya kuwa yi musu baftisma a Kogin Urdun.

DUKAN ƘASAR YAHUDIYA + MUTANEN URUSHALIMA → DUKANSU AN YI MASU BAFTISMA A HANNUNSA A KOGIN
YARDANI.

D. Luka 7:29 (Dukan mutane, har da masu karɓar haraji, da suka ji kalmomin Yesu, sai suka yarda cewa

hanyar Allah gaskiya ce, domin Yohanna ne ya yi musu baftisma. (30) Amma Farisiyawa da masanan

dokoki, suka ƙi nufin Allah game da su, domin Yohanna bai yi musu baftisma ba.)

DUKAN MUTANE DA MASU KARƁAR HARAJI AN YI MUSU BAFTISMA → AMMA FARISAWA DA MALAMAN SHARIA, DA SUKA
KI YIN BAFTISMA, SUN KI SHAWARAR ALLAH.

E. Mattiyu 21:32 ↗ read this in your Bible

MASU KARBAR HARAJI DA KARUWAI SUN GASKATA SHI.

F. Yohanna 4:1 Yesu ya ji labari cewa Yahudawa sun ji cewa ya wuce Yohanna samun masu bi, yana

kuma yin musu baftisma (2) ko da yake ba Yesu ne yake baftismar ba, almajiransa ne.

YESU YA MAKE KUMA YA YI BAFTISMA GA ALMAJIRAI FI YAWA DA JOHN.

(Tunanina na kaina — yanzu ku auna ɗan fashin nan a wannan hasken. Kalmar ba ta taɓa cewa ba a yi masa baftisma ba.

Wannan wani abu ne mutane suke zato, sa'an nan su gina koyarwa gaba ɗaya bisa zaton kansu. Amma ku saurari abin da

kalmar TA CE: Urushalima, da DUKAN Yahudiya, da dukan ƙasar da ke kewaye da Urdun suka fita aka yi musu baftisma,

suna furta zunubansu. Talakawa da masu karɓar haraji aka yi musu baftisma. Karuwai sun ba da gaskiya. Farisawa da

malaman shari'a ne kaɗai suka ƙi, ba a kuwa yi musu baftisma ba. Ɗan fashin nan ba Bafarisi ba ne — yana daga cikin

talakawa, mai laifi, irin wanda ke taruwa domin baftismar tuba ta Yohanna. Kuma a kan gicciye ya yi ainihin abin da

baftisma ta ke wakilta: ya furta zunubinsa — muna samun abin da ayyukanmu suka cancanta. Ƙari kan haka, almajiran

Ubangiji da kansu sun yi wa mutane baftisma fiye da yadda Yohanna ya yi, ko'ina cikin wannan ƙasa, na tsawon fiye da



shekaru uku. Don haka gaskiyar ta saɓa wa hujjar: kalmar ba ta kai mu ga ɗan fashin da ba a taɓa yi masa baftisma ba,

sai dai ga wanda kusan tabbas AN yi masa baftisma tare da sauran. Waɗanda suka dogara da shi sun dogara ne da

mutumin da an riga an wanke shi.)

G. Ibraniyawa 9:16 Sa’ad da wani ya yi alkawari game da gādonsa, dole a tabbatar da mutuwar wanda

ya yi ta (17) domin alkawarin gādo yana aiki ne kawai bayan mai yinsa ya mutu, ba ya taɓa aiki yayinda

mai yinsa yana da rai.

WASIYYA TANA DA ƘARFI BAYAN MUTUWAR MUTANE → BA TA DA ƘARFI KO KAƐAN YAYIN DA MAI WASIYYAR YANA
RAYUWA.

(Tunanina na kaɗai — kuma a ce mun ɗauka mafi muni, cewa ba a taɓa yi masa baftisma ba ko kaɗan: ko a lokacin ma,

ba misali ba ne a gare ka. Ya mutu kafin sabon alkawari ya fara aiki. Wasiyya ba ta da ƙarfi muddin wanda ya yi ta yana

raye, kuma UBANGIJI bai riga ya mutu ba. Don haka aka karɓi ɗan sata a hanyar da ake karɓar mutane a kwanakin dā,

kafin a taɓa buɗe ƙofar wannan sabon alkawari. Kuma an ƙusa shi a kan gicciye, hannu da ƙafa, ba zai iya sauka ya yi

baftisma ba. Allah yana neman biyayya daga mutum a cikin abin da yake iya yi. Abin da mai mutuwa BAI iya yi ba ba

uzuri ba ne ga mai rai wanda YAKE iya yi. Ba a ƙusa ka a kan gicciye ba; kana iya yin biyayya.)

H. Mattiyu 7:26 ↗ read this in your Bible

YANA JI AMMA BAI AIKATA BA → YA GINA GIDANSA A KAN YASHI → KUMA FADUWARSA TA KASANCE MAI GIRMA.

(Tunanina na kansa — don haka dukkan hujjar tana rataye ne a kan zato da kalmar ba ta taɓa faɗi ba. Tana tsaye ne a

kan shaidar bayyananniya da kalmar take bayarwa. Wancan gida ne aka gina a kan yashi, kuma faɗuwarsa za ta yi

girma. Amma umarnin yana tsaye a kan dutse, kuma bai motsa ba: ku tuba, kuma a yi wa kowanenku baftisma.)

(Tunanina na kaina — amma ku ji ko wannan da bangirma, ba tare da zaton banza cewa kun riga kun fahimci komai ba.

Mutane da yawa sun yi zato, kuma sun yi kuskure. Kuma mu da muke kawo muku wadannan kalmomi ba mu da'awar

sanin komai. Mu ma har yanzu almajirai ne, kuma a shirye muke a gyara mu ta wurin kalmar da kuma ta wurinsu

wadanda aka aiko. Amma ba za mu iya jarabtar canza abin da manzanni suka fada a sarari ba. Don haka ku bincika wa

kanku: idan mun yi kuskure, bari kalmar ta gyara mu. Amma ku yi hattara kada a bad da ku ta wurin sauraron muryoyin

mutane fiye da muryar manzannin Dan Ragon. Muna duban wannan tambaya ta musamman a irin wannan cikakken

bayani a matsayin misali guda daya na yadda za ku iya ci gaba da gaskatawa da wani abu ko da lokacin da Littafi Mai

Tsarki, a fili, kamar yana matsawa kwarai da gaske a wata hanya dabam. Dole mu raba kalmar daidai: ba za mu iya kara

mata ba, kuma ba za mu iya cire mata ba.)

ADDU'AR KARBA SHI

Ya Allah, ka yi mini jinƙai, ni mai zunubi ne. Na ji gaskiyar, kuma zuciyata ta soki, na kuma tambaye

ka: me zan yi? Na gaskata da dukan zuciyata cewa Yesu Kristi ya mutu saboda ni, ya kuma tashi daga

matattu, kuma na furta da bakina cewa Yesu Kristi Ubangiji ne. Na tuba — na juya daga zunubina

zuwa gare ka da dukan zuciyata. Za a yi mini baftisma cikin sunansa domin gafarar zunubaina, a

kuma binne ni tare da shi, domin in yi sabuwar rayuwa. Ka cika ni da Ruhunka Mai Tsarki, domin ba

tare da Ruhun Kristi ba, ni ba naka ba ne. Ka tsare ni: ka taimake ni in ci gaba da koyarwar

manzanni, da kakkarya gurasa, da addu'o'i; ka taimake ni in kasance a haɗe da Kristi kamar reshe a

kuringa; ka taimake ni in jimre, mai aminci har ƙarshe. Ka ceci ni, ya Ubangiji, ka kuma bi da ni har

ƙarshen hanya. Amin.

JARABAWAR AIKATAWA

1. Da suka ji wannan kuwa, sai zukatansu suka soki su, suka ce —

a) Me ya sa kake jinkiri?

b) Yan'uwa da mutane, me za mu yi?

c) Zai rayu ne?

2. Ku tuba, kuma a yi wa kowannenku baftisma cikin sunan Yesu Kristi domin —

a) gafarar zunubai



b) amsar lamiri mai kyau

c) sakamakon da ya dace da ayyukanmu

3. Ya zo yana rawan jiki, ya ce, Ranka ya dade, me ya kamata in yi domin a cece ni? Suka ce, Ka

gaskata ga Ubangiji Yesu Kiristi. A daidai sa'a na dare ɗin, shi —

a) an hatimce shi zuwa ranar fansa

b) suka yi zamansu kullum a haikali

c) an yi masa baftisma, shi da dukan gidansa, nan take

4. Naaman ya nutsar da kansa sau bakwai a cikin Urdun, sai naman jikinsa ya sāke zama —

a) fari kamar dusar ƙanƙara

b) kamar naman jikin ƙaramin yaro, kuma ya tsarkaka

c) bayan ya wanke a cikin koguna na Damascus

5. Duk wanda ya ƴaucewa, bai kuma tsaya a cikin koyarwar Kiristi ba —

a) bai da Allah

b) yana da Uba da kuma Da

c) za su karɓi rawanin rai

6. In wani mutum bai da Ruhun Kristi —

a) an hatimce shi zuwa ranar fansa

b) za a yi masa baftisma da baftismar Yahaya

c) shi ba na sa ba ne

7. Alkawari yana da ƙarfi —

a) yayin da mai yin alkawarin yake raye

b) bayan mutane sun mutu

c) sa'ad da maganar tana kusa da kai, har cikin bakinka

AMSOSHIN DA SUKA DACE: 1-b · 2-a · 3-c · 4-b · 5-a · 6-c · 7-b

KARKATACCIYAR HANYA — Galatiyawa 3:27 ("an yi wa baftisma cikin Kristi") ta buɗe hanya zuwa ga

zuriyar Ibrahim: "In kuwa na Kristi ne ku, to, ku zuriyar Ibrahim ne, magada bisa ga alkawari"

(Galatiyawa 3:29).

KARKATACCIYAR HANYA — Afisawa 1:14 ("tabbacin Ruhu") ta buɗe hanya zuwa ga fansar mallakar

da aka saya — wato gādon kansa, da kuma ranar da za a biya kuɗin ajiyar nan gaba ɗaya.

Wannan amsa ba ta dogara a kan muryar marubuci daya kadai ba. Musa, Dawuda, Sulaiman, Ishaya,

da Ezekiyel suna tsaye a cikinta tare da Matiyu, Markus, Luka, Yahaya, Bulus, Bitrus, da Yahuza, tare

da Ibraniyawa a gefensu — shaidu goma sha biyu a cikin Tsohon Alkawari da Sabon Alkawari, duk

suna fadin abu daya.

RUFEWA

Ru’uya ta Yohanna 2:10 Kada ka ji tsoron wahalar da kake gab da sha. Ina gaya maka, Iblis zai sa

waɗansunku a kurkuku don yă gwada ku. Za ku sha tsanani na kwana goma. Ka yi aminci ko da za a

kashe ka, ni kuwa zan ba ka rawanin rai.

KA KASANCE MAI AMINCI HAR ZUWA MUTUWA → ZAN BA KA RAWANIN RAI.

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI



“gaskata” — G4100 pisteuo — yin bangaskiya; dogaro; mika ga

Ka gaskata da Ubangiji Yesu Kiristi, za a kuwa cece ka — bangaskiya a cikin zuciya, kafin a ɗauki wani mataki.

“furta” — G3670 homologeo — faɗin abu ɗaya; shaidawa a fili

Da baki ake yin ikirari zuwa ceto.

“tuba” — G3340 metanoeo — don juya hankali; don tuba

Jujjuyawar da ke fara shi — ba baƙin ciki kaɗai ba, sai dai tunani da aka sabunta zuwa ga Allah.

“an yi baftisma” — G907 baptizo — don shafewa; a binne shi cikin ruwa a kuma tashe shi

Aikin biyayya na farko: an binne shi tare da Shi, kuma an tayar da shi domin ya yi tafiya cikin sabuntar rai.

“wanke” — G3068 louo — yin wanka; wanke dukan jiki

Ya wanke mu daga zunubanmu cikin jininsa.

“yafewa” — G859 aphesis — aikawa; sakewa; gafara

An yi baftisma cikin sunan Yesu Kiristi DON gafarar zunubai — zunuban da suka wuce an sallamar da su.

“haihu” — G1080 gennao — haifa; a haife shi

Sai in an haifi mutum ta wurin ruwa da Ruhu, ba ya iya shiga mulkin Allah.

“alheri” — G5485 charis — tagomashi; kyauta kyauta

Domin alheri ne aka cece ku ta wurin bangaskiya — kyautar Allah ce.

“ci gaba da nacewa” — G4342 proskartereo — domin ci gaba; jira; ba da kai gaba ɗaya

Manzo huɗun da ikilisiya ta farko ta ci gaba a cikinsu: koyarwar manzanni, tarayya, karya gurasa, da kuma

addu'o'i.

“zauna” — G3306 meno — na dabbaka; na tsaya; na zauna; na cigaba da kasancewa

Reshi yana bada 'ya'ya ne kawai idan ya kasance a cikin kuringa.

“jimre” — G5278 hupomeno — don ɗauka; don jimre; don jurewa

Wanda ya tsaya da aminci har ƙarshe, shi za a ceto.

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“ya gaskata” — H539 aman — ya amince; ya tabbata; ya zama mai aminci — tushen kalmar "amin"

Ibrahim kuwa ya gaskata Ubangiji; sai aka kirga masa wannan ga adalci.

“tsarkaka” — H2891 taher — yin tsarki; kasancewa mai tsabta

Wanke, sai ka tsarkaka — naman Na'aman ya sāke zama kamar naman yaro ƙarami.

“warkar” — H7495 rapha — warkarwa; mayar da lafiya

Ta wurin bulalarsa aka warkar da mu.
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